
Le jour de la langue maternelle

       Français
   Chaque année à le 21 février, c’est la journée de la langue maternelle. Les 
élèves de l’UPE2A, nous faisons une affiche sur notre pays avec notre langue 
maternelle. Nous avons écrit des choses importantes dans notre langue 
maternelle par exemple: Bonjour, Bon appétit, Au revoir. Il y a beaucoup des 
langues comme: espagnol, indonésien, roumain, arménien, russe, persan, ukrainien,
arabe, etc. Nous avons parlé au micro de «Bonjour, pour fêter la journée de la 
langue maternelle. Les élèves d’UPE2A ont crée des affiches de leur pays dans leur 
langue. Vous êtes invités à venir les admirer en salle d’etude.» dans notre langue.

     Anglais
  February 21 every year is Mother Language Day. UPE2A students, we are 
making a poster about our country with our mother tongue. We wrote important
things in our mother tongue for example: Hello, Enjoy your meal, Goodbye. There
are many languages like: Spanish, Indonesian, Romanian, Armenian, Russian, 
Persian, Ukrainian, Arabic, etc. We spoke on the microphone of “Hello, to 
celebrate mother tongue day. UPE2A students created posters of their country in
their language. You are invited to come and admire them in the study room. in 
our language.

        Espagnol
     El 21 de febrero de cada año es el Día de la Lengua Materna. Alumnos de la 
UPE2A, estamos haciendo un cartel sobre nuestro país con nuestra lengua 
materna. Escribimos cosas importantes en nuestra lengua materna, por ejemplo:
Buenos días, Que aproveche, Adiós. Hay muchos idiomas como: español, 
indonesio, rumano, armenio, ruso, persa, ucraniano, árabe, etc. Hablamos por el 
micrófono de “Hola, para celebrar el día de la lengua materna. Estudiantes de la
UPE2A crearon afiches de su país en su idioma. Estás invitado a venir y 
admirarlos en la sala de estudio. en nuestro idioma.

       Russe
  Ежегодно 21 февраля отмечается День родного языка. Студенты UPE2A, 
мы делаем плакат о нашей стране на нашем родном языке. Мы писали 
важные вещи на нашем родном языке, например: Доброе утро, Приятного 
аппетита, До свидания. Есть много языков, таких как: испанский, 
индонезийский, румынский, армянский, русский, персидский, украинский, 
арабский и т. д. Мы говорили в микрофон «Здравствуйте, с Днем родного 
языка. Студенты UPE2A создали плакаты своей страны на своем языке. 
Приглашаем вас прийти и полюбоваться ими в кабинете. на нашем языке.



       Ukrainian
  Щороку 21 лютого відзначається День рідної мови. Студенти УПО2А ми 
робимо плакат про нашу країну рідною мовою. Ми писали важливі речі 
рідною мовою, наприклад: Добрий ранок, Смачного , до побачення. Існує 
багато мов, таких як: іспанська, індонезійська, румунська, вірменська, 
російська, перська, українська, арабська тощо. Ми говорили в мікрофон 
«Алло, до дня рідної мови. Студенти UPE2A створили плакати своєї країни 
своєю мовою. Запрошуємо підійти та помилуватися ними в кабінеті. 
нашою мовою.
 

        A  rménien  
     21-      : UPE2A Ամեն տարի փետրվարի ին նշվում է Մայրենի լեզվի օրը

,         ուսանողներ մեր մայրենի լեզվով պաստառ ենք պատրաստում մեր երկրի
        ,  մասին։ Մենք կարևոր բաներ ենք գրել մեր մայրենի լեզվով օրինակ՝ , բարև

 , բարի ախորժակ ցտեսություն:   ,   Կան բազմաթիվ լեզուներ ինչպիսիք են՝
, , , , , , իսպաներեն ինդոնեզերեն ռումիներեն հայերեն ռուսերեն պարսկերեն

,  ուկրաիներեն արաբերեն և :  « ,    այլն Խոսեցինք Բարև մայրենի լեզվի տոնը
 . UPE2A      նշելու համար ուսանողները ստեղծել են իրենց երկրի

  :        պաստառները իրենց լեզվով Ձեզ հրավիրում են գալ և հիանալ նրանցով
  .աշխատասենյակում։ մեր լեզվով

         Roumain
   În fiecare an, 21 februarie este Ziua Limbii Materne. Studenți UPE2A, facem 
un afiș despre țara noastră cu limba maternă. Noi am scris lucruri importante în
limba noastră maternă de exemplu: Bună ziua, Poftă bună , La revedere. Există 
multe limbi precum: spaniolă, indoneziană, română, armeană, rusă, persană, 
ucraineană, arabă etc. Noi am vorbit la microfonul „Bună ziua, pentru a 
sărbători ziua limbii materne. Studenții UPE2A au creat afișe cu țara lor în 
limba lor. Sunteți invitați să veniți să-i admirați în camera de studiu. în limba 
noastră.

            I  ndonésien  
   Setiap tanggal 21 Februari adalah Hari Bahasa Ibu. Murid-murid UPE2A, 
kami membuat poster tentang negara kami dengan bahasa ibu kami. Kami 
menulis hal-hal penting dalam bahasa ibu kami misalnya: Halo, Selamat makan, 
Selamat tinggal. Ada banyak bahasa seperti: Spanyol, Indonesia, Rumania, 
Armenia, Rusia, Persia, Ukraina, Arab, dll. Kami berbicara di mikrofon “Halo, 
untuk merayakan hari bahasa ibu. Siswa UPE2A membuat poster negara 
mereka dalam bahasa mereka. Anda diundang untuk datang dan mengagumi 
mereka di ruang belajar. dalam bahasa kita.



       Arabe
21  . طلاب        الأم اللغة يوم هو عام كل من ،  UPE2A فبراير عن    ملصق بعمل نقوم
 :          . المثال   سبيل على ، الأم بلغتنا مهمة أشياء كتبنا الأم بلغتنا بلدنا
 :      . مثل        اللغات من العديد هناك اللقاء إلى ، طيبة شهية ، الخير صباح
          ، ، ، ، الروسية، الأرمينية الرومانية الإندونيسية الإسبانية
    . الميكروفون       على تحدثنا إلخ ، العربية ، الأوكرانية ، الفارسية

  . طلاب"       قام الأم اللغة بيوم للاحتفال ، الخير صباح  UPE2A  بإنشاء
 .        . الدراسة   غرفة في وإعجابهم للحضور مدعو أنت بلغتهم لبلدهم ملصقات
".بلغتنا

      Allemand
   Am 21. Februar ist jedes Jahr der Tag der Muttersprache. 
Die UPE2A-Studenten(innen), machen wir Poster über unser Land und 
unserer Muttersprache. Wir haben wichtige Dinge in unserer Muttersprache 
geschrieben, zum Beispiel: Hallo, guten Appetit, auf Wiedersehen. Es gibt viele 
Sprachen wie: Spanisch, Indonesisch, Rumänisch, Armenisch, Russisch, Persisch, 
Ukrainisch, Arabisch usw. Wir sprachen über das Mikrofon: 
„Hallo, um den Tag der Muttersprache zu feiern. Haben die UPE2A-
Studenten(innen) Poster erschtellt über ihr Land in ihrer Sprache. 
Ihr seid eingeladen, sie im Arbeitszimmer zu besichtigen. 

       Persan
21  . دانشجويان       است مادری زبان روز سال هر UPE2A فوريه  ، حال    در ما
   . چيزهای          ما هستيم خود مادری زبان با کشورمان مورد در پوستری ساخت

 . زبان       :     خداحافظ خوب، اشتهای سلام، نوشتيم خود مادری زبان به را مهمی
     :   ، ، ، ارمنی، رومانيايی اندونزيايی اسپانيايی مانند زيادی های
 «   .        ، ، ، سلام، ميکروفون با دارد وجود غيره و عربی اوکراينی فارسی روسی

 .   « دانشجويان     کرديم صحبت مادری زبان روز مناسبت پوسترهای  UPE2A به
        . بياييد        که شود می دعوت شما از کردند ايجاد خود زبان به را خود کشور

   . ما        زبان به کنيد تحسين مطالعه اتاق در را آنها و

       Wolof
   Bés bu nekk, 21i fan ci weeru feebar mooy bésu làkku ndey. Ci kaw téereb 

UPE2A, danoo def ab poster ci sunu réew ci sunu làkk. Nu bind ay yëf yu am 

solo ci sunu làkku ndey: Salamou alékoum , Lekk bu baax, Àjjuma. Am na ay làkk 

yu bare: làkku Espaañ, Indo, Roomaan, Armàn, Rus, Farãs, Ukaraay, Araab, ak 

yeneen. Wax nanu ci micro bi " Bonjour ", ngir tàggat bésub làkku ndey. 

Jëfandikukat yi nekk ci UPE2A sàkk nañu ay poster ci seen réew ci seen làkk. 

Dangeen di leen di woo, ngeen ñëw di leen gise ci néeg bi ñuy wax etude.



       Géorgien
     21    . UPE2A , ყოველი წლის თებერვალს დედა ენის დღეა სტუდენტებო ჩვენ

       .  ვაკეთებთ პლაკატს ჩვენი ქვეყნის შესახებ ჩვენი მშობლიური ენით ჩვენ
     , : დავწერეთ მნიშვნელოვანი რამ ჩვენს მშობლიურ ენაზე მაგალითად
,  , გამარჯობა კარგი მადა ნახვამდის.   , : არსებობს მრავალი ენა როგორიცაა

, , , , , , ესპანური ინდონეზიური რუმინული სომხური რუსული სპარსული
,   .უკრაინული არაბული და ა შ. „ ,   , გამარჯობა დედაენის დღის აღსანიშნავად
 . UPE2A-     მიკროფონზე ვილაპარაკეთ ს სტუდენტებმა შექმნეს თავიანთი

   . ,    ქვეყნის პლაკატები თავიანთ ენაზე გეპატიჟებით რომ მობრძანდეთ და
   .  .აღფრთოვანდეთ მათ სასწავლო ოთახში ჩვენს ენაზე

      Ourdou
ہے۔ ہوتا دن کا زبانوں مادری سال ہر فروری 21  UPE2A اپنے سے زبان مادری اپنی ہم طلباء، کے 

 پر: طور کے مثال لکھیں چیزیں اہم میں زبان مادری اپنی نے ہم ہیں۔ رہے بنا پوسٹر میں بارے کے ملک
 آرمینیائی، رومانیہ، انڈونیشیائی، جیسے: ہسپانوی، ہیں زبانیں سی . بہت  الوداع     ایپیٹیٹ،     بون     ہیلو،

 مائیکروفون کے "ہیلو، لیے کے منانے دن کا زبان مادری نے ہم وغیرہ۔ عربی یوکرینی، فارسی، روسی،
کی۔ بات پر  UPE2A میں روم اسٹڈی کو آپ بنائے۔ پوسٹرز کے ملک اپنے میں زبان اپنی نے طلباء کے 

میں زبان ہماری ہے۔ جاتی دی دعوت کی کرنے تعریف کی ان اور آنے .

     Albanais
21 shkurti i çdo viti është dita e gjuhës amtare. Studentë të UPE2A, po bëjmë një
poster për vendin tonë me gjuhën tonë amtare. Ne kemi shkruar gjëra të 
rëndësishme në gjuhën tonë amtare për shembull: pershendetje, mire oreks, 
mirupafshim. Ka shumë gjuhë si: spanjisht, indonezisht, rumanisht, armenisht, 
rusisht, persisht, ukrainisht, arabisht, etj. Ne folëm në mikrofonin e “Përshëndetje, 
për të festuar ditën e gjuhës amtare. Studentët e UPE2A krijuan postera të 
vendit të tyre në gjuhën e tyre. Jeni të ftuar të vini dhe t'i admironi në dhomën e 
studimit. në gjuhën tonë.

    Portugais
21 de fevereiro de cada ano é o Dia da Língua Materna. Alunos da UPE2A, 
estamos a fazer um cartaz sobre o nosso país com a nossa língua materna. 
Escrevíamos coisas importantes em nossa língua materna, por exemplo: Olá, 
Bom apetite, Adeus. Existem muitos idiomas como: espanhol, indonésio, romeno, 
armênio, russo, persa, ucraniano, árabe, etc. Falamos ao microfone “Olá, para 
comemorar o dia da língua materna. Os alunos da UPE2A criaram cartazes de 
seu país em seu idioma. Você está convidado a admirá-los na sala de estudo. em 
nosso idioma.




